






VLTAVA RIVERWALK AS YOU’VE NEVER SEEN IT   
THE PATH LEADS BY THE ROKYTKA STREAM. IT STARTS AT THE LIBEN MANOR HOUSE, BY LÖWIT'S MILL AND THOMAYER'S PARK ALONGSIDE THE DOCK 
AREA. IT CLIMBS UP IN ITS SECOND HALF AND REACHES THE ROCKY HILLSIDE TO OFFER BEAUTIFUL VIEWS FROM THE TOP. A TECHNICAL ATTRACTION ON 
THIS TRAIL ARE TWO SECURABLE IRON GATES WITH ACCUMULATING PUMPING PLANT WHICH ARE PART OF THE NEWLY BUILT ANTI-FLOOD PROTECTION 
IN THE INFLUX OF ROKYTKA INTO THE VLTAVA. THE TRAIL PRESENTS THE HISTORY OF LIBEN, FAUNA AND FLORA OF THOMAYER’S PARK, RIVER FAUNA, 
GEOLOGICAL HISTORY OF THE AREA AND ALSO THE LIFE AND WORK OF WRITER EDUARD STORCH, WHO LIVED IN LIBEN.

POVLTAVSKÁ CESTA, JAK JI NEZNÁTE
STEZKA VEDE PODÉL ŘÍČKY ROKYTKY. ZAČÍNÁ U LIBEŇSKÉHO ZÁMEČKU, POKRAČUJE KOLEM LÖWITOVA MLÝNA THOMAYEROVÝMI SADY PODÉL AREÁLU 
DOCK. V DRUHÉ ČÁSTI TRASY STEZKA VYSTOUPÁ DO SKALNATÉ STRÁNĚ A NABÍZÍ KRÁSNÉ VÝHLEDY. TECHNICKOU ZAJÍMAVOSTÍ NA TRASE JSOU DVOJE 
MOHUTNÁ ŽELEZNÁ VRATA A PŘEČERPÁVACÍ STANICE JAKO SOUČÁST PROTIPOVODŇOVÝCH OPATŘENÍ V ÚSTÍ ROKYTKY DO VLTAVY. STEZKA SEZNAMUJE 
S HISTORIÍ LIBNĚ, FAUNOU A FLÓROU THOMAYEROVÝCH SADŮ, ŘÍČNÍ FAUNOU, GEOLOGICKOU MINULOSTÍ ÚZEMÍ A TAKÉ S ŽIVOTEM A DÍLEM SPISOVATELE 
EDUARDA ŠTORCHA, KTERÝ V LIBNI BYDLEL.
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DOCK A IN NUMBERS

Number of buildings / 3

Number of apartments / 59

Storage room / for each apartment a possibility to buy a ground-fl oor 

storage rooms and a parking space  

Number of apartments on a fl oor / max. 5

Smallest apartment / 1+KK, 30 m2

Largest apartment / 4+KK, 126 m2, mezzanine apartment

Parking spaces / 66 in an underground parking lot 

Gardens and terraces / each apartment includes either a garden, terrace or a loggia 

Access and entrance  / from the newly built street and from a foot-path from 

Voctarova Street

Orientation of the residential buildings / quiet zones of apartments are oriented 

eastwards into the DOCK 01 building, living zones are oriented westwards to 

the waterfront

Dockside / harbour for boats up to 20m long  

Commercial space / planned restaurant as a part of DOCK 01 and cafés

Shops and other services as parts of next phases  

DOCK A V ČÍSLECH

Počet budov / 3

Počet bytů / 59

Skladové prostory / ke každému bytu je možnost dokoupit sklepní prostory 

a parkovací stání

Počet bytů na podlaží / max. 5

Nejmenší byt / 1+KK, 30 m2

Největší byt / 4+KK, 126 m2, mezonet  

Parkovací místa / 66 v podzemních garážích

Zahrádky a terasy / všechny byty mají k dispozici předzahrádky, terasy nebo balkóny

Přístupy a vchody / novou komunikací a pěším parterem z Voctářovy ulice

Orientace bytových domů / klidová zóna bytů orientována východně do prostoru 

k budově DOCK 01, obývací zóna orientována západně k vodní hladině

Přístaviště / přístav pro lodě do délky 20 m

Služby / plánovaná restaurace jako součást kancelářské budovy DOCK 01 

a v dalších etapách kavárny, obchody a služby 

WE DESIGNED THREE LOW-RISE RESIDENTIAL BUILDINGS. THEY FULFIL THE GREATEST DREAMS 
ABOUT LIVING, IN A QUIET ZONE, SAFELY ABOVE THE WATER LEVEL. THREE CHARMING BUILDINGS 
HAVE BEEN DESIGNED IN AN ELEGANT AESTHETIC ACCORDING TO THE LATEST ARCHITECTURAL 
TRENDS. THESE THREE BUILDINGS OFFER RESIDENCE FOR THOSE SEEKING QUIET AND COMFORTA-
BLE LIVING.

PRO DOCK A JSME NAVRHLI TŘI NÍZKOPODLAŽNÍ BYTOVÉ DOMY. SPLŇUJÍ TY NEJKRÁSNĚJŠÍ SNY 
O BYDLENÍ, V KLIDOVÉ ZÓNĚ, NAD BEZPEČNOU VODNÍ HLADINOU. TŘI DOMY OKOUZLUJÍ ELEGANTNÍ 
ESTETIKOU POSLEDNÍCH ARCHITEKTONICKÝCH TRENDŮ. TŘI DOMY NABÍZEJÍ BYDLENÍ PRO TY, CO 
MILUJÍ KLID A POHODLÍ.
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The three buildings of DOCK A are loc-

ated in a unique place. Who would not 

want to have a water view?! From one 

side there is the courtyard; fi lled with 

well-kept green areas and the entryway, 

from the other side there is a pier 

with planted trees and benches. The 

facades’ dominant combination of stone 

and wood is complemented by colourful 

woodlike blocks and large windows in 

wooden frames. The three-dimensional 

effect of the facades is achieved by the 

terraces and bow-windows, embed-

ded loggias and also by the facade 

framework created by white ledges.

Tři domy DOCK A stojí na jedinečném 

místě. Vždyť kdo by nechtěl bydlet 

s výhledem na vodní hladinu?! Z jedné 

strany se rozprostírá nádvoří vyplně-

né zelenou plochou se sadovnickou 

úpravou, pěším přístupem do domů 

a krátkou vjezdovou rampou do garáží 

a z druhé strany je molo s vysázenými 

stromy a lavičkami zvoucími k pose-

zení. Fasádám dominuje kombinace 

kamene a dřeva, velkoformátová dře-

věná okna a šachovnicově umístěné 

barevné plochy dřevěného charakteru. 

Prostorovost jinak hladkým fasádám 

dodávají předsunuté balkóny a arký-

ře, zapuštěné lodžie a v neposlední 

řadě i mřížový fasádní rastr vytvořený 

z bílých říms. 

Unikátní místo pro domov

14-15
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TOUCH THE WATER

Water is life and in DOCK it is doubly true. Water is the charming 

heart, creating a unique atmosphere and you will surely appreciate 

that no obstruction stands between you and the water. Walk all 

the way down and touch the water surface; it is here only for you! 

The piers stand ready for the residents; the romantic sail on the 

river can start at any time. You have to admit that not everybody 

can anchor their boat right under their windows. You can!

DOTKNĚTE SE VODY

Voda je život a v DOCK to platí dvojnásobně. Voda je zde živoucím, 

čarujícím srdcem, vytváří výjimečnou atmosféru a jistě oceníte, že 

mezi vámi a vodou nestojí žádné překážky. Sejděte až k ní a dotkněte 

se říční hladiny, je tu jen pro vás! Jsou zde připravená mola pro lodě 

obyvatelů, a romantickým plavbám po řece tak nestojí nic v cestě. 

A uznejte, málokdo kotví svoji loď přímo pod svými okny. Vy můžete!

16
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Each residence has immediate and unlimited access to the pier and marina. 

Inner space between the houses and private gardens is fi lled with stairways 

leading directly to the promenade along the Vltava River, changing into a romantic 

waterfront thanks to installed ground-fl oor lighting. And your evenings will be 

fi lled with relaxation, and a riverview which can be enjoyed from your terrace 

as well as by sitting on the promenade.

Každý bytový dům má přímý a neomezený vstup k vodnímu molu a přístavišti. 

Meziprostor mezi domy a předzahrádkami je vyplněn schodištěm, které vede 

přímo na promenádu podél ramen Vltavy, která se díky zabudovaným světlům 

v suterénech domů v noci promění v romantickou osvětlenou vodní plochu. 

A vaše večery se naplní pohodou u řeky, kterou si můžete vychutnat z terasy 

svého bytu nebo posezením na promenádě.

ROZHLÉDNĚTE SE!LOOK AROUND!

COMPLETELY REBUILT AND EASILY ACCESSIBLE 
WATER AREA CREATES THE BASE OF DOCK QUAR-
TER'S REAL UNIQUENESS.

OBNOVENÁ A SNADNO DOSTUPNÁ VODNÍ PLOCHA 
TVOŘÍ POKLAD, KTERÝ NOVÉ ČTVRTI DOCK DÁVÁ 
OPRAVDOVOU JEDINEČNOST.

17
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IN A COMMON UNDERGROUND LEVEL THERE ARE GARAGE SPACES AND 
STORAGE AREAS AT YOUR DISPOSAL. ENTRANCE TO THE GARAGES IS 
CONVENIENTLY LOCATED NEXT TO AN ACCESS RAMP, WHICH IS IN THE 
SOUTH OF THE COURTYARD NEAR THE HOUSES’ ENTRANCES. 

VE SPOLEČNÉM SUTERÉNU POD DOMY JSOU K DISPOZICI GARÁŽE 
A SKLEPNÍ KÓJE. VJEZD DO PODZEMNÍCH GARÁŽÍ JE ŘEŠEN POHODLNĚ 
PO RAMPĚ UMÍSTĚNÉ V JIŽNÍ ČÁSTI NÁDVOŘÍ, ZE KTERÉHO JE TAKÉ 
VSTUP DO DOMŮ Z 1. NADZEMNÍHO PODLAŽÍ.
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FLOOD PROTECTION

Newly built anti-fl ood protection of the right riverbank, where DOCK is locat-

ed, was fi nished in 2006 by the city of Prague. The protection was designed 

to a safe level 30 cm above the highest-ever recorded fl ood water level during 

the 2002 fl ooding. The main device is a pair of securable gates in the area of 

DOCK. In the event of a fl ood threat in the estuary of the Rokytka stream and 

the branches of DOCK, fl oodgates will close off the area permanently and 

safely from the river. The plant with 6 pumping devices then effi ciently pumps 

the wat er from Rokytka and the rainwater over into the affl uxed Vltava. A per-

manently installed vacuum pumps the water from Rokytka over into the dock 

pool. The DOCK area is therefore in no danger from the fl oodwaters. 

BEZPEČNĚ PROTI POVODNÍM

Začátkem roku 2006 byla Hlavním městem Prahou dokončena komplexní protipo-

vodňová ochrana pravého břehu řeky Vltavy, jejíž součástí je také ochrana obou 

slepých ramen Vltavy, kde se nachází DOCK. Tato ochrana byla projektována na 

úroveň dosaženou při povodních v roce 2002, navýšenou o 30 cm, a představu-

je ji v prostoru DOCK dvojice vzpěrných vrat. V případě hrozby povodní se ústí 

Rokytky a ústí ramen DOCK uzavřou. Čerpací stanice se šesti čerpadly pak snadno 

přečerpá vodu Rokytky i dešťové přítoky do povodní vzduté Vltavy. K přečerpání 

vody z Rokytky do přístavního bazénu slouží také napevno instalovaný vakuový jez. 

Prostoru DOCK tak žádné nebezpečí od vysoké vody nehrozí.

THE APARTMENTS‘ MAIN LIVING ZONES (LIVING ROOMS) ARE PRIMARILY ORIENTED WESTWARDS WITH A WATER VIEW, THE QUIET ZONES (BED-
ROOMS) ARE ORIENTED MAINLY EASTWARDS WITH A VIEW TO THE YARD. THE APARTMENTS ON THE GROUND FLOORS HAVE PRIVATE GARDENS 
SEPARATING THE RESIDENTIAL BUILDINGS FROM THE PUBLIC AREAS. THE TOP RECEDING FLOOR IS CROWNED AROUND ITS ENTIRE PERIMETER 
BY A SPACIOUS TERRACE. EVERY APARTMENT IS DESIGNED WITH AT LEAST ONE TERRACE, BALCONY OR HALF-LOGGIA.

BYTY MAJÍ HLAVNÍ OBYTNÉ PLOCHY (OBÝVACÍ POKOJE) PŘEVÁŽNĚ ORIENTOVÁNY ZÁPADNÍM SMĚREM S VÝHLEDEM NA VODNÍ PLOCHU, KLIDOVÉ 
ZÓNY (LOŽNICE) JSOU ORIENTOVÁNY PŘEVÁŽNĚ NA VÝCHOD S VÝHLEDEM DO NÁDVOŘÍ. K BYTŮM UMÍSTĚNÝM V PŘÍZEMÍ PŘILÉHAJÍ PRIVÁTNÍ PŘED-
ZAHRÁDKY, KTERÉ ODDĚLUJÍ BYTOVÉ OBJEKTY OD VEŘEJNÝCH PLOCH. NEJVYŠŠÍ USTUPUJÍCÍ PODLAŽÍ JE PO CELÉM OBVODĚ OBKLOPENO ROZ-
MĚRNOU TERASOU. KAŽDÝ BYT I ATELIÉR MÁ NAVRŽENU ALESPOŇ JEDNU TERASU, BALKÓN ČI POLOLODŽII. 
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Since we love natural materials, you 

will fi nd wood slab fl oors in each 

apartment. We are sure you will appre-

ciate such an offer in a standard. Just 

as carefully, we have paid attention to 

the ceiling and the door heights, they 

are higher than the usual standard for 

a simple reason: rooms are lighter and 

more spacious; the general impression 

will be appreciated. In the standard, 

these features are also included, 

as well as others: the top fl oor has 

built-in preparation for air conditioning 

and the ground level apartments are 

equipped by safety shutters outside 

the windows.

Protože milujeme přírodní materiály, 

najdete ve všech bytech dřevěné pod-

lahy. Jsme si jisti, že takovou nabídku 

ve standardu jistě neodmítnete. Stejně 

pečlivě jsme se věnovali výškám stro-

pů a výškám dveřních zárubní. Ano, 

jsou vyšší než obvykle a to z jedno-

duchého důvodu: Místnosti jsou tak 

prostornější, světlejší a celkový dojem 

opravdu oceníte. I tato nabídka je ve 

standardu, stejně jako další: Poslední 

patro má zabudovanou přípravu na 

klimatizaci a přízemní byty mají bez-

pečnostní předokenní rolety.

Vstupte, prosím

WE THOUGHT OF EVERY DETAIL 
IN YOUR HOME AND CREATED 
THE MOST EXQUISITE APARTMENT 
SETUP. SIMPLE ELEGANCE, DELICACY 
AND SMART DETAILS WERE THE BASIS 
OF OUR WORK IN DOCK A.

PŘEMÝŠLELI JSME NAD KAŽDÝM CENTI-
METREM VAŠEHO DOMOVA A VYTVOŘILI 
JSME TY NEJVYBRANĚJŠÍ DISPOZICE 
BYTŮ. JEDNODUCHÁ ELEGANCE, 
ŠETRNOST A CHYTRÉ DETAILY BYLY 
ZÁKLA  DEM NAŠÍ PRÁCE NA DOCK A.  
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THERE IS HARDLY A BETTER FEELING THAN ENJOYING A LEISURY SATURDAY MORNING IN YOUR BATH AND DECIDE WHETHER YOU SHOULD 
HAVE BREAKFAST IN THE CAFÉ BY THE PIER OR TAKE YOUR BIKE AND EXPLORE THE RIVERSIDE TRAIL. OR...DO YOU HAVE A BOAT?

NENÍ KRÁSNĚJŠÍ POCIT NEŽ PŘI SOBOTNÍ RANNÍ TOALETĚ V ÚTULNÉ KOUPELNĚ PŘEMÝŠLET, JESTLI SI DÁTE SNÍDANI V KAVÁRNĚ V PŘÍSTAVU 
NEBO VYRAZÍTE NA KOLO PODÉL VLTAVY. ANEBO... MÁTE LOĎ?

MANDATORY EQUIPMENT

• Door clear height  2,1 m at the highest standard

• Doors and door framing made of wooden veneer 

• Heating units connected to the central heating supply  

• Windows oriented south and west with sun blinds, other 

   windows with the option for future blinds

• Ground fl oor apartments with safety shutters  

• Floor heating in the bathrooms

• Heating ladder with electrical switch for a separate 

   heating control in the bathrooms   

• Installations for the kitchen unit

• Lift at each entrance

• Remote control of the garage doors  

POVINNÁ VÝBAVA

• Nadstandardní světlá výška dveří 2,1 m

• Dveře a obložkové zárubně s dřevěnou dýhou

• Topná tělesa napojena na centrální zásobování teplem

• Okna orientovaná na jižní a západní stranu s roletami, 

   ostatní okna s přípravou pro dodatečnou montáž rolet

• Přízemní byty s bezpečnostními roletami

• Podlahové topení v koupelně

• Topný žebřík s elektrickou patronou na samostatné 

   vytápění v koupelně

• Příprava na kuchyňskou linku

• Výtah v každém vchodu 

• Dálková ovládání garážových vrat  

THE DISPOSITION OF THE 
BATH ROOMS HAVE BEEN 
DESIGNED WITH THE SAME 
ATTENTION AS THE KITCHENS, 
BEDROOMS AND LIVING RO-
OMS. IT IS A PLACE WHERE 
YOU START YOUR DAY, AND 
THAT BEGINNING SHOULD 
BE GREAT.

DISPOZICÍM KOUPELEN JSME 
VĚNOVALI STEJNOU POZOR-
NOST JAKO KUCHYNÍM, LOŽNI-
CÍM ČI POKOJŮM. JE TO MÍSTO, 
KDE ZA ČÍNÁTE DEN – A MUSÍTE 
HO ZAČÍT SKVĚLE.

23
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A LARGE LIVING SPACE, BE IT FOR GET-TOGETHERS WITH FAMILY 
OR FRIENDS, MEANS AN INSEPARABLE PART OF OUR LIFE WHICH MUST 
BE PRESENT IN DOCK. THE SPACE MUST SHINE WITH COMFORT AND 
PLAYFUL LIGHT THAT ENERGISES YOU. 

VELKÝ OBYTNÝ PROSTOR BYTU, AŤ UŽ PRO SETKÁNÍ S RODINOU, NEBO 
ZNÁMÝMI, PRO NÁS ZNAMENÁ NEODMYSLITELNOU SOU ČÁST NAŠEHO 
ŽIVOTA A NESMÍ V DOCK A CHYBĚT. PROSTOR MUSÍ VYZAŘOVAT NEJEN 
POHODLÍ, ALE TAKÉ HRAVÉ SVĚTLO, KTERÉ VÁS DOBIJE ENERGIÍ.  

24
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The apartments' furnishing in each visualisation is illustrative / Vybavení bytů ve všech vizualizacích je ilustrativní

25
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Variabilní podle přání

Each of the three houses contains apartments, 

from a one-room apartment with a kitchenette 

up to a four-room apartment with a kitchenette, 

with outdoor balconies, terraces and gardens. 

Each house has one common stairway with 

lift access entering on fl oors containing 3 to 5 

apartments.

V každém ze tří domů najdete byty kategorie 

1+KK až 4+KK, od ateliéru až po mezonetové 

byty, s možností venkovního balkónu, terasy 

nebo předzahrádky. Domy mají jediné schodiš-

ťové jádro s výtahem, ze kterého je vstup na 

každém podlaží do 3 až 5 bytů.   

2+KK

3+KK

LARGE BALCONY 
FOR OUTDOOR RELAXATION 
PROSTORNÝ BALKÓN 
PRO VENKOVNÍ POSEZENÍ  

GLASSED SPACIOUS ROOMS 
PROSKLENÉ VZDUŠNÉ 
ČÁSTI

WOOD SLAB FLOOR 
DŘEVĚNÁ LAMELOVÁ 
PODLAHA

SMOOTH PLASTER WALLS 
SÁDROVÉ OMÍTKY 

DESIGN FIXTURES IN BATHROOMS 
DESIGNOVÁ KOUPELNOVÁ KERAMIKA

WOODEN WINDOW FRAMES 
DŘEVĚNÁ OKNA  

INTERCOM WITH VIDEOPHONE 
DOMÁCÍ VIDEOTELEFON

SPACIOUS LIVING ROOM IN 
AN ITALIAN STYLE 
PROSTORNÝ OBYTNÝ POKOJ 
V ITALSKÉM STYLU 

OPENING WINDOWS IN THE 
BATHROOM (IF THE DISPO-
SITION ALLOWS)
OTEVÍRATELNÁ OKNA V KOU-
PELNĚ (POKUD DISPOZICE 
UMOŽŇUJE)

WOOD SLAB FLOOR 
DŘEVĚNÁ LAMELOVÁ 
PODLAHA

ATYPICAL DETAIL 
OF CORNER WINDOW 
ATYPICKÝ DETAIL 
ROHOVÉHO OKNA 

PREPARATION FOR A CLOSET 
OR OPEN STORAGE AREA 
PŘÍPRAVA PRO ŠATNU NEBO 
OTEVŘENÝ ÚLOŽNÝ PROSTOR 

RELAXATION ZONE OF THE APARTMENT 
SEPARATED FROM THE LIVING AREA  

KLIDOVÁ OSOBNÍ ČÁST BYTU ODDĚLENÁ 
OD OBYTNÉ SPOLEČENSKÉ

FRONT GARDEN FOR 
OUTDOOR RELAXATION 
PŘEDZAHRÁDKA 
S MOŽNOSTÍ VENKOVNÍHO 
POSEZENÍ

STORAGE AREA 
ÚLOŽNÉ PROSTORY
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4+KK / 4. NP
MEZZANINE / MEZONET 

4+KK / 5. NP

WOODEN WINDOW FRAMES 
DŘEVĚNÁ OKNA  

WOOD VENEER DOORFRAMES
OBLOŽKOVÉ DÝHOVANÉ ZÁRUBNĚ INTERCOM WITH VIDEOPHONE 

DOMÁCÍ VIDEOTELEFON

SPACIOUS COMFORTABLE 
TERRACES 
PROSTORNÉ A POHODLNÉ 
TERASY

WOOD SLAB FLOOR 
DŘEVĚNÁ LAMELOVÁ 
PODLAHA

BATHROOM DESIGN IN 
A SIMPLE ELEGANCE
ZAŘÍZENÍ KOUPELNY 
V JEDNODUCHÉ ELEGANCI

OUTDOOR PERGOLAS
VENKOVNÍ PERGOLY

OPENING WINDOWS IN THE 
BATHROOM (IF THE DISPO-
SITION ALLOWS)
OTEVÍRATELNÁ OKNA V KOU-
PELNĚ (POKUD DISPOZICE 
UMOŽŇUJE)

BRICK PARTITION WALLS
ZDĚNÉ PŘÍČKY 

MEZZANINE APARTMENTS IN THE 
TOP FLOOR WITH OUTDOOR TER RACE 
AROUND THE ENTIRE APARTMENT 
IMPRESS EVERYONE BY ITS THOR -
OUGH SETUP AND EFFECTIVE USE OF 
THE HIDDEN CORNERS.

MEZONETOVÉ BYTY V NEJVYŠŠÍCH 
PODLAŽÍCH S VENKOVNÍ TERASOU 
KOLEM DOKOLA CELÉHO BYTU ZAPŮ-
SOBÍ NA KAŽDÉHO SVÝM DOKONALÝM 
USPOŘÁDÁNÍM A EFEKTIVNÍM VYUŽI-
TÍM VŠECH ZÁKOUTÍ. 

27

FROST-RESISTANT PAVING
MRAZUVZDORNÁ DLAŽBA
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CRESTYL

The developer of DOCK offi ces & residences is CRESTYL group, which has been active in the real-estate market since 1996. 

CRESTYL is active in the realm of building and development of residential and commercial real-estate around the Czech Repub-

lic. For more than 10 years CRESTYL has been delivering high quality modern projects, stylish designs and customer service 

of the highest standard. CRESTYL is currently actively dedicated to the development of more than 17 locations. The current 

development portfolio of CRESTYL group encompasses 3000 residential units ranging from luxury apartments to building plots 

designated for the development of family houses. Together with  development of various offi ce buildings and retail centres, CRE-

STYL belongs among the leading developers on the Czech market. The many successfully fi nished projects, such as the Podbaba 

residential quarter in Prague 6, the Barrandov Hills apartment complex in Prague 5 or the Central Most shopping centre in Most, 

which was recently awarded the Best of Realty 2008 Award, place them as one of the leaders in the industry.

CRESTYL
 

Developerem projektu DOCK offi ces & residences je skupina CRESTYL, která působí na realitním trhu od roku 1996. CRESTYL 

je aktivní v oblasti výstavby a developmentu rezidenčních a komerčních nemovitostí po celé České republice. Již více než 10 let 

je CRESTYL zárukou kvalitních moderních projektů, stylového designu a zákaznického servisu na vysoké úrovni. CRESTYL se 

v současné době aktivně věnuje rozvoji více než 17 lokalit. Současné developerské portfolio skupiny CRESTYL zahrnuje 3000 

rezidenčních jednotek od luxusních bytů až po stavební pozemky určené pro výstavbu rodinných domů. Společně s aktivním 

developmentem několika administrativních budov a obchodních center se CRESTYL řadí mezi vedoucí developery na českém 

trhu. Některé z mnoha úspěšně dokončených projektů společnosti, jako jsou například rezidenční čtvrť Podbaba v Praze 6, 

bytový komplex Barrandov Hills v Praze 5 či obchodní centrum Central Most v Mostě, oceněný cenou Best of Realty 2008, 

se řadí mezi špičky v oboru.

SERGIO PORCELLINI, MEDIAPOLIS

Italian architect Sergio Porcellini is one of the architects developing the fourth residential housing project with CRESTYL, one of 

the most prominent and favoured being the Podbaba residence in Prague 6. Sergio resides in Italy and thanks to his Italian roots 

he brings thoughtfully designed, typically Italian details into the DOCK project design. He puts emphasis on the synergy of the 

buildings with their surroundings and the history of the given location.

His own architectural studio Mediapolis, founded in 1991, is among the most established Italian studios, involved in designing 

large-scale residential and commercial centres throughout the world. Among his most prestigious projects is the residential 

development in the central area of Collegno-Torino, the development of the valley of the Enzo River, the multifunctional centre 

NASTRO in China, a fi nancial centre in Verona and a theme park dedicated to television, fi lm and communication technologies 

in northern Italy covering more than 600 000 m2.

SERGIO PORCELLINI, MEDIAPOLIS

Italský architekt Sergio Porcellini je jedním z několika architektů, který se skupinou CRESTYL tvoří v pořadí již čtvrtý společný 

projet rezidenčního bydlení, z nichž nejvýznamnější a nejoblíbenější pražský projekt je rezidence Podbaba v Praze 6. Sergio žije 

trvale v Itálii a díky jeho italským kořenům vnáší do projektu DOCK promyšlené, typicky italské detaily a důraz na celkovou synergii 

domu s okolním prostředím a historií daného místa. 

Jeho vlastní architektonické studio Mediapolis, založené v roce 1991, se řadí mezi přední italská studia a podílelo se na designu 

rozsáhlých rezidenčních a komerčních center po celém světě. Mezi nejprestižnější projekty se řadí rezidenční projekt v centrální 

oblast Collegno-Torino, projekt rozvoje údolí řeky Enzo, víceúčelové středisko NASTRO v Číně, fi nanční středisko ve Veroně a také 

tematický park určený televizi, kinu a komunikačním technikám v severní Itálii na ploše 600 000 m2.
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DEVELOPER

CRESTYL GROUP

Husova 5, 110 00 Praha 1

www.crestyl.com 

www.dock.cz

crestyl@crestyl.com

+420 226 202 800-801

SALES / PRODEJ

LEXXUS 

Panská 6, 110 00 Praha 1

www.lexxus.cz

info@lexxus.cz

+420 221 111 999

ARCHITECTS / ARCHITEKTI

MEDIAPOLIS  

ARCH. SERGIO PORCELLINI

www.engineering.gruppomediapolis.com

PROJECT TEAM / PROJEKTOVÝ TÝM
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dock brozura 12_08_krivky obalka.indd   Odd1:3dock brozura 12_08_krivky obalka.indd   Odd1:3 8.12.2008   13:42:318.12.2008   13:42:31




